Patronage and Co-operation Agreement
entered into under Article 269, Paragraph 2 

of Act No. 513/1991 Coll., of the Commercial Code 
as amended (hereinafter referred to as the “Commercial Code”)

(hereinafter referred to as the “Agreement”)
by and between
Name: 
The Ministry of Foreign and European Affairs of the Slovak Republic
Address:


Hlboká cesta 2, 833 36 Bratislava

IČO (Company ID No.):


00699021
Represented by: 
Ing. Milan Zachar, Director General of the           Secretariat of the Slovak Presidency in the Council of the European Union
(hereinafter referred to as the “Ministry”)

and
Business name/name/name and surname:


Registered office/place of business/permanent residence:

IČO (Company ID No.)/date of birth:



Represented by:

(hereinafter referred to as the “Beneficiary”), (hereinafter jointly referred to as the “Parties”)

Preamble
(1) The Slovak Presidency in the Council of the European Union lasting from 1 July 2016 to 31 December 2016 is a unique opportunity to promote Slovakia. That is why the Ministry of Foreign and European Affairs of the Slovak Republic wants the general public to be engaged in it.

(2) For the purposes of promoting the Slovak Presidency in the Council of the European Union, local, regional and nation-wide cultural, social, professional, educational, sports, charity and other events can be organised under the auspices of the Slovak Presidency in the Council of the European Union.
(3) The purpose of granting the patronage of the Slovak Presidency in the Council of the European Union is to encourage an active civil involvement in the Slovak Presidency in the Council of the European Union, help Slovak public identify with the messages and political priorities of the Presidency, raise awareness of the Slovak Presidency, the European Union and the Slovak contribution to its policies among general public in Slovakia, raise awareness of the Slovak Republic and the Slovak Presidency in the Council of the European Union among foreign public.
(4) In order to promote the Slovak Presidency in the Council of the European Union successfully and effectively, the patronage of the Slovak Presidency in the Council of the EU should be granted to events that contribute to a positive presentation of the Presidency, as well as to the promotion of Slovakia's membership in the European Union.
(5) For the sake of protecting the rights and the legitimate interests of the Ministry, granting the patronage of the Slovak Presidency in the Council of the EU must be secured by the assumption of contractual obligations and the fulfilment of statutory and contractual duties by the Beneficiary.
Article I

Definition of Terms
(1) “SK PRES” means the Slovak Presidency in the Council of the European Union, which includes fulfilment of the obligations stipulated, in particular, by the Decision of the European Council of 1 December 2009 on the implementation of the Presidency of the Council
 and the Council Decision of 1 December 2009 laying down measures concerning the implementation of decisions of the European Council on the implementation of the Presidency of the Council and the Presidency of the preparatory bodies of the Council
 as amended, which is valid from 1 July 2016 to 31 December 2016. 
(2) “SK PRES logo” means the artistic and graphic version of the official SK PRES logo. The SK PRES logo comprises specifically:

a) the digital version of the image file in “.jpg” format and vector files in “.ai” and “.eps” formats with the exact percentages of proportions of each colour of the colour guide, for one-colour, two-colour, and four-colour print versions, captured on a tangible base;
b) the printed form, the so-called design manual with defined standards of the SK PRES logo, i.e. the description of the colours of the SK PRES logo and the defined percentages of proportions of each colour of the colour guide for CMYK and the defined colours for printing according to Panthone©, script, colours and/or slogan and various visualisations of the SK PRES logo, especially in printed graphics, for letterhead, business cards, and use of the SK PRES logo in brochures or on banners.
(3) “Event” means “..........................................................” (name) which is organised by the Beneficiary in the period from …........... to …............ at ....................... (venue). The description of the event is included in Annex 1, which is an integral part hereof. 
(4) “Online communication channel” means the website of the Ministry of Foreign and European Affairs of the Slovak Republic, the website of the SK PRES and the social media of the Ministry of Foreign and European Affairs of the Slovak Republic or the social media of the SK PRES.

Article II

Subject matter of the Agreement
(1) The subject matter of the Agreement is primarily the definition of the rights and the obligations of the Ministry and the Beneficiary in relation to granting the patronage of the SK PRES.
(2) The subject matter of the Agreement is also the definition of the rights and the obligations of the Ministry and the Beneficiary in relation to informing the general public on the event via any of the Ministry’s online communication channels, as well as the legal relationships between the Ministry and the Beneficiary related to the breach of this Agreement.

Article III

Granting the Patronage
The event is held under the auspices of the SK PRES.
Article IV

Informing the General Public on the Event via the Ministry’s Online Communication Channels 
(1) The Ministry has the right to inform the general public about the event via any of its online communication channels pursuant to Article I, Paragraph 4 in the time period stated in Article I, Paragraph 3 and at least ...... days before that date.
(2) The Beneficiary is obliged to provide the Ministry with information regarding the event without undue delay, which the Ministry requests from the Beneficiary in order to inform the general public about the event in accordance with this Article. 
Article V

Rights and Obligations of the Parties 
(1) The Beneficiary has the right to use the SK PRES logo and the information on the event’s organisation under the auspices of the SK PRES solely in relation to the event and in the time period stated in the first sentence of Article I, Paragraph 3 unless stipulated otherwise in this Article.
(2) In the course of the event in the time period stated in the first sentence of Article I, Paragraph 3, the Beneficiary is obliged to place the SK PRES logo and the information about the event’s organisation under the auspices of the SK PRES in a visible place, especially on a stage, at the head table, in front of the entrance to the building or the room where the event is being held.
(3) The Beneficiary has the right to request the rental of banners and roll-ups for purposes stated in the preceding Paragraph. The Ministry can provide the Beneficiary with banner(s) and roll-up(s) free of charge. The Beneficiary is obliged to pick them up no later than three working days prior to the event at the address of the Ministry. The Beneficiary is obliged to return all rented banners and roll-ups without undue delay after the lapse of the time period stated in the first sentence of Article I, Paragraph 3, i.e. no later than three working days from the lapse of the time period stated in the first sentence of Article I, Paragraph 3 at the address of the Ministry.

(4) The Beneficiary undertakes to protect the rented banner(s) and roll- up(s) from damage, theft, loss and/or destruction.
(5) The Beneficiary is obliged to place the SK PRES logo on each presentation material concerning the event, in particular, on information leaflets, brochures, notebooks, promotional materials, both in print and in electronic form, and state the information that …………………………………….. (name of event) “is held under the auspices of the Slovak Presidency in the Council of the European Union”.
(6) The Beneficiary is authorised to produce presentation materials under the preceding Paragraph only in connection with the event and in the time period stated in the first sentence of Article VII. The Beneficiary is entitled to distribute or otherwise disseminate presentation materials under this and the preceding Paragraph only in the time period stated in the first sentence of Article I, Paragraph 3.
(7) The Beneficiary is obliged to use the SK PRES logo and the information about the event’s organisation under the auspices of the SK PRES in compliance with the purposes of this Agreement and in relation to the event. The Beneficiary is obliged to use the SK PRES logo in accordance with the design manual.
(8) The Beneficiary is obliged to display the SK PRES logo and the information about the patronage of the SK PRES for the purposes of Paragraph 5 in a way that ensures the comprehension and the readability of the displayed image and text. In the event of doubt, the Beneficiary is obliged to ensure that the size of the image is at least 50% of the basic size of the SK PRES logo in compliance with the design manual and the size of script is at least 12.
(9) The Beneficiary is obliged to state that …………………………………. (name of event) “is held under the auspices of the Slovak Presidency in the Council of the European Union” in every mention of the event in print media, in every radio or TV broadcast informing about the event, in every Internet broadcast or in any other instance of Internet dissemination of the information in the time period stated in the first sentence of Article VII.
(10) The Beneficiary undertakes to fulfil the obligations under this Agreement at his own expense.
(11) No right or title to receive funding from the Ministry arises for the Beneficiary based on this Agreement.
(12) Granting the patronage of the SK PRES does not entail the obligation to participate in the event in person neither on the part of the Minister of Foreign and European Affairs of the Slovak Republic, nor on the part of the State Secretary of the Ministry or any other employee of the Ministry.

(13) Should the Beneficiary decide not to organise the event, s/he is obliged to inform the Ministry about the decision at least 15 days prior to the beginning of the event.

(14) If circumstances occur under Paragraph 13 of this Article, the Parties are obliged to agree on an alternative date of the event.
Article VI
Revoking the Patronage 
(1) The Ministry has the right to revoke the patronage, if:

a) The Beneficiary has stated false and/or incomplete information in the application for the patronage of the SK PRES;
b) The Beneficiary acts in conflict with the purpose of the Agreement;
c) The Beneficiary fails to fulfil or breaches the obligations arising from the Agreement; 
d) It is proven that the Beneficiary has been involved in any activities damaging the good name of the Ministry, the Slovak Republic or the European Union; or 
e) The Beneficiary breaches fundamental human rights and freedoms.

(2) The Ministry informs the Beneficiary about revoking the patronage by delivering a letter in accordance with Article IX, Paragraph 1. 

Article VII
Duration of Rights and Obligations 
The granting of the patronage of the SK PRES shall be effective as of entering into the Agreement until the last day of the event pursuant to the first sentence of Article I, Par. 3. This is without prejudice to other rights and obligations of the Parties resulting from this Agreement, in particular the Ministry’s right to impose contractual penalty and seek compensation for damage.
Article VIII
Expiration of Agreement
(1) The Agreement expires:

a) Upon the lapse of the time period stipulated in the first sentence of Article VII, Par. 1;
b) Upon written agreement between the Ministry and the Beneficiary;
c) Upon withdrawal from the Agreement; or 
d) Upon failure to organise the event, both in the original and the substitute date under Article V, Par. 14.
(2) The provision in Par. 1 a) is without prejudice to the provisions and obligations which owing to the will of the Parties and/or owing to their nature, content and/or purpose shall last after the expiration of the Agreement.
(3) The Ministry is entitled to withdraw from the Agreement in compliance with Par. 1 c), if the Beneficiary breaches the obligations hereunder stipulated or if at least one of the reasons under Article VI, Par. 1 a) through e) (substantial breach of Agreement) applies. This is without prejudice to the right to contractual penalty and the right to compensation for damage.

(4) The Beneficiary is entitled to withdraw from the Agreement for reasons stipulated in the Commercial Code. In the event of withdrawal from the Agreement, the Beneficiary undertakes to pay the Ministry a compensation fee amounting to the real costs incurred by the Ministry as a result of withdrawal from the Agreement by the Beneficiary. 
Article IX
Common and Final Provisions 
(1) The Beneficiary is obliged to pay the Ministry a contractual penalty amounting to 200 EUR for each violation of obligations under this Agreement. This is without prejudice to the right of the Ministry to compensation for damage. The amount of such compensation shall not be counted in the contractual penalty.
(2) The Beneficiary is obliged to pay the Ministry a contractual penalty amounting to 100 EUR for each day of delay in fulfilment of the obligation under the third sentence of Article V, Paragraph 3 and Paragraph 13. This shall not affect the right of the Ministry to compensation for damage. The amount of such compensation shall not be counted in the contractual penalty.
(3) The documents and the correspondence between the Ministry and the Beneficiary are delivered to the addresses stated in the header of this Agreement. The provisions in Article 45 et seq. of Act No. 97/1963 Coll., Civil Procedure Code, as amended shall be reasonably applied for the delivery.

(4) The Agreement can be amended only by means of written amendment hereto signed by both Parties.
(5) The rights and the obligations of the information provider and the information recipient not stipulated in this Agreement shall be governed by the Commercial Code and other relevant legal regulations.
(6) In accordance with Article 5a of Act No. 211/2000 Coll., on Free Access to Information and on modifications and amendments to certain acts (the Freedom of Information Act) as amended, the Agreement has to be made public. The Agreement becomes valid on the date of its signing by the Parties and enters into force on the day following its publication in the Central Registry of Contracts.
(7) This Agreement is made in four copies, each considered an original. Each Party receives two copies.

(8) The Parties declare that they have entered into this Agreement freely and voluntarily, under no duress and notably unfavourable conditions. Further, the Parties declare that they have read the Agreement and understand its content and as a token of this they sign it below.

Bratislava, ……………………. (date)
––––––––––––––––                                                   –––––––––––––––––
the Ministry 





   the Beneficiary

Ing. Milan Zachar

Director General of the

Secretariat of the Slovak Presidency

in the Council of the EU
Annex 1
Description of the Event 
	1. Name of the event:


	2. Venue and date of the event:
Venue: 

Date: from .......................... to ............................


	3. Brief description of the event:



	4. Goal of the event: 
(main goal of the event and its partial goals)


	5. Target group of the event:


	6. The event consists of the following activities:



� Ú. v. EÚ L 315, 2. 12. 2009.


� Ú. v. EÚ L 322, 9. 12. 2009.
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